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Configuration informatique
requise

Spécifications informatiques minimum de MedRx :

Ordinateur PC compatible avec Windows®
Intel™ i5, 2,0 GHz ou supérieur

4 Go de RAM

20 Go d'espace libre sur le disque dur

Port USB 2.0 disponible

Windows 10 ou 11 Professionnel (32 ou 64 bits)
Compatible avec Windows Surface Tablet
Compatible avec USB 3.0

Spécifications informatiques recommandées par MedRx :

Ordinateur PC sous Windows®

Intel™ i5 Quad Core ou supérieur

8 Go de RAM ou plus

USB 2.0 disponible

Adaptateur graphique avec 2 Go de mémoire vidéo dédiée
50 Go ou plus d'espace libre sur le disque dur

Connexion Internet haut débit

Windows 10 ou 11 Professionnel 64 bits

Compatible avec USB 3.0

D-0127880-B



Installation du logiciel

Install MedRx Studio

STUDIO Instruction Manuals

(O{f—n‘,&ﬁ't

_.“""p_

1. Insérezla clé USB MedRx dans un port USB : .
e Lancez My Computer (Mon ordinateur) o Ea
e Localisez la clé USB

3. Surl'écran de configuration, choisissez Install MedRx Studio (Installer

18 Computer MedRx Studio).
&, Default (C:)
== Removable Disk (E:) 1 MedRa Studio - InstallShield Wizard ®
Welcome to the InstallShield Wizard for
ﬂ MedRx Studio
(E:) peut varier selon le port USB sélectionné. | 'y

i i The InstallShield(R) Wizard will allow you to modify, repair, or
Consultez la documentation de votre ordinateur. The Instalsickd() wizzrd il alow you o me

Autorun

{:-E Type: Setup Information

. Setup
15 Type: Application

2 Setup
- Type: Configuration settings e e

) 4. Voici I'écran de bienvenue.
2. Double-cliquez sur Setup (Installer) pour lancer :

REMARQUE : S'il vous I’est demandé, acceptez I'autorisation * Pour continuer, cliquez sur Next (Suivant).

d'installer le logiciel.
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4 15 MedRy Studic - InstallShield Wizard X
Destination Fold
License Agreement estination er
‘ 4 the fol ‘ fl Click Next to instal to this folder, or dlick Change to install to a different folder,
Please read the following license agreement carefully.
Install MedRx Studio to:
MedRx, Inc. Software License Agreement A = € Progrom Fles (58] recf il SETE
a .
In return for acquiring a license to use the software ("Software")
and related documentation, you agree to the following terms and
conditions:
1. License: This Agreement grants you, the Licensee, a license to:
(a) use the Software on a single computer system or in the case of
a multi-user or networked system which permits access to the v
g S e
(@1 accept the terms in the license agreement Print Installshield
()1 do not accept the terms in the license agreement. <Back Cancel
InstaliShield
<ok == cran indique I ichi
7. Cet écranindique I'emplacement des fichiers du programme.

L'emplacement par défaut est recommandé pour la plupart des
R o ] utilisateurs.
l'utilisation acceptable du logiciel Studio. Si nécessaire, cet emplacement peut étre modifié.

* Apresavoir lu l'accord, sélectionnez | accept... (J'accepte...) e Pour continuer avec les parametres par défaut, cliquez sur Next
e Cliquez sur Next (Suivant). (Suivant)

5. Lisez le contrat de licence du logiciel. Ce document important définit

B MedRo Studio - Instal Shield Wizerd = REMARQUE : Pour modifier I'emplacement des fichiers (utilisateurs
Program Locale avancés ou administrateurs systéme uniquement, cliquez sur Change).

Choose desired locale

#5 MedRx Studio - InstallShield Wizard x
English {United States)
Ready to Install the Py
English {United Kingdom) eady to In e "’9"?""
English {Australia) The wizard is ready to begin installation.

English {Europe)
English (Saudi Arabia) Click Install to begin the installation.

Deutsch

Dutch If you want to review or change any of your installation settings, dick Back. Click Cancel to
exit the wizard.

French {France)

French {Canada)

Italian

Chinese

Japanese

Spanish (United States)

Spanish (Spain)

Turkish
InstallShield e
6. Cet écran définit le choix de la langue et de I'emplacement. 8. L'installation du programme est préte a démarrer.
e Faites une sélection et cliquez sur Next (Suivant). e Pour continuer, cliquez sur Install (Installer).

e Pour apporter des modifications, cliquez sur Back (Retour).
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ﬁ MedRx Studic - InstallShield Wizard - *

Installing MedRx Studio
The program features you selected are being installed.

Please wait while the InstallShield Wizard installs MedRx Studio. This may
take several minutes.

Status:

InstallShield

9. L'installation est en cours.

InstallShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed MedRx
Studio. Click Finish to exit the wizard.

10. Une fois l'installation terminée.
e Cliquez sur Finish (Terminer).

Dispositif de connexion

Vos produits MedRx sont alimentés par USB.

Connectez le dispositif MedRx a I'aide du cable USB a votre ordinateur.

Attendez que le systéeme copie et installe les pilotes Windows par défaut.

_‘! Driver Software Installation @

Your device is ready to use

USB Composite Device +f Ready to use
USB Audic Device +f Readyto use
USB Input Device +f Readytouse

Lorsque cet écran apparait et que tous les appareils sont « Ready to use »
(Préts a I'emploi).

e Cliquez sur Close (Fermer).
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Parametres de la carte son

Vous devez ensuite confirmer ou définir les parametres par défaut de la carte
son Windows. Cela acheminera tous les sons Windows non MedRx vers la
carte son interne de votre ordinateur. (Ces sons incluent des notifications
d'événements telles que de nouveaux e-mails et les avertissements d'erreur
ainsi que la lecture audio et vidéo.)

1. Faites un clicdroit sur I'icone du haut-parleur dans votre barre d'état
systeme.

Open Volurme Mixer

Open Sound settings

Spatial sound (Off)

Sounds

Troubleshoot sound problems

2. Sélectionnez I'option Sounds (Sons) dans la liste.

-’_{v Sound @‘

Playback |Remrding ISuunds ICummumcatuns

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
2- USB Audio Device
Ready

Speakers
Realtek High Definition Audio
@9 Default Device

Configure Set Default Properties

Dans le panneau de configuration du son de Windows, sous I'onglet
Playback (Lecture) et I'onglet Recording (Enregistrement), assurez-
vous que le périphérique audio MedRx n'est pas défini par défaut. S'il
est défini par défaut, changez-le en cliquant sur votre appareil audio
systeme (non-MedRx), puis choisissez Set Default (Définir par défaut).

REMARQUE : La carte son interne de votre ordinateur n'aura
probablement pas le méme nom que celui que vous voyez sur cette
capture d'écran. Consultez la documentation de votre ordinateur
pour y trouver le nom de la carte son interne et configurez-la en
conséqguence.
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-1
? |
Playback Recording Sounds Communications |
Select a playback device below to nf QI Speakers Properties x
('.‘l» :7 ; bocy Select the enhancements to apply for your current speaker

configuration. Changes may not take effect until the next time you start

Speakers playback.
GI MedRx AWRC
Ready I []Disable all enhancements I

Speakers [ Bass Boost
G' Realtek(R) Aud [ virtual Surround
(V] ce [] Room Correction

[] Loudness Equalization

Realtek HD Audio 2nd ol

&

Enhancement Properties

Setings.
Configure

3 Restore Defaufts P> Previev |+

4. Dans le panneau de contrdle du son de Windows, dans I'onglet

Playback (Lecture), faites un clic droit sur le périphérique MedRx et
sélectionnez Propriétés. Allez dans I'onglet Enhancements
(Améliorations) et Disable all enhancements (Désactiver toutes les
améliorations). Cliquez ensuite sur Apply (Appliquer) et Ok.

Les améliorations peuvent ne pas étre disponibles sur tous les PC.
Ceci ne s'applique pas a un PC sans améliorations audio.

Dans le panneau de contréle du son de Windows, dans |'onglet
Recording (Enregistrement), faites un clic droit sur le périphérique
MedRx et sélectionnez Propriétés. Allez dans I'onglet Enhancements
(Améliorations) et cliquez sur Disable all enhancements (Désactiver

toutes les améliorations). Cliquez ensuite sur Apply (Appliquer) et Ok.

Les améliorations peuvent ne pas étre disponibles sur tous les PC.
Ceci ne s'applique pas a un PC sans améliorations audio.

Cliquez sur OK.

Félicitations, vous avez configuré votre nouvel appareil MedRx
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Connexion a une base de
données

Le logiciel MedRx Studio peut fonctionner avec les systemes Noah, OtoAccess,
MS SQL Express, ou sans acces a une base de données.

Pour configurer une base de données, double-cliquez sur I'icone
MedRx Studio de votre bureau Windows.

MedRx
Studio

Login X
User: | Admin v] Si la fenétre Login (Connexion)
s’affiche, appuyez sur Login
Password: (Connexion). Il n’y a pas de mot de
passe défini lors de l'installation
Login Bt initiale.

Cliquez sur le bouton paramétrage (engrenage) dans la barre de
menu en haut a droite.

Med [y No Client Selected

O - | v | oo I -

~General

Database (requires pragram restart):

EECTT——

[ MS SQL Express ]

[ NOAH ]

( ]

Require Client when Program Starts: | Yes ||

Sélectionnez Database (Base de données) dans les onglets. Cliquez sur la base
de données souhaitée. Fermez le logiciel MedRx Studio pour appliquer les
modifications.

Remarque : Seules les bases de données configurées s’affichent.

Configuration de la base de données

MedRx
Studio

Sans base de données

e Double-cliquez sur le raccourci MedRx Studio de votre bureau
Windows.

D-0127880-B 10



e Double-cliquez sur le raccourci MedRx Studio de votre bureau

b ;\ Windows.
=~
rd@  Medity
4 $ T U iDi1@ Remarque : MedRx donne acces aux connexions de la base de données
SQL. Le propriétaire de la base de données doit configurer la base de
Noah données et les politiques de sauvegarde pour se conformer aux exigences

réglementaires locales.
e Téléchargez et installez Noah.

e Lancez Noah. Med Ity No Client Selected
*  Sélectionnez un patient. . _ ) (1 o e Sélectionner un client en
e Lancez le module MedRx Studio en suivant les procédures haut 3 gauche
Noah.
@ (), Client Manager e X
g 0w 4T
(OlcpiEs :
[ Sessions
w D D LastN D L
OtoAccess
e Téléchargez et installez OtoAccess.
e lancez OtoAccess.
e Sélectionnez un patient.
e lancez le module MedRx Studio en suivant les procédures
OtoAccess.
MS SQL Express e co

e Téléchargez et installez MS SQL Express. e +-Créerun client.
e Exécutez la configuration de la base de données MedRx MS e Crayon - Modifier un client.

sQL. e Corbeille - Supprimer un client.
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Garantie limitée

MedRx garantit que ce produit est exempt de tout défaut de matériel et de fabrication pendant deux ans a compter de la date d'achat. Si ce systéme ne fonctionne
pas comme spécifié pendant cette période, il reléve de la responsabilité de I'acheteur d'appeler MedRx au +49 30 70 71 46 43. Le représentant de la société
conseillera au propriétaire de retourner soit des composants spécifiques, soit I'ensemble du systéme a I’adresse suivante :

MedRx International

c/o MAICO Diagnostics GmbH
Sickingenstr. 70-71 10553 Berlin
Allemagne

MAICO réparera ou remplacera tout appareil défectueux, testera entiérement le systéme et/ou ses composants et renverra rapidement le systéme a son
propriétaire. Il n'y a pas de frais de réparation ou de retour, a condition que le systéeme ait deux ans ou moins et qu'il n'ait pas été mal utilisé, maltraité ou
endommagé. Les dommages visés comprennent, sans s'y limiter, les chutes, I'exposition a une chaleur excessive supérieure a 37,78 2C et les dommages causés par
I’eau/les liquides.

La réparation ou le remplacement du systéme tel que prévu(e) par la présente garantie est le seul et unique recours de I'acheteur. MedRx n'est pas responsable des
dommages consécutifs ou accessoires ni de la violation de toute garantie expresse ou implicite. Sauf dans les limites de la loi applicable, toute garantie implicite, de
gualité marchande ou d'adéquation de ce produit a I'usage auquel il est destiné est limitée a la durée de la présente garantie.

MAICO assurera, a sa discrétion, le service et la réparation des produits hors garantie a la demande de I'acheteur, en facturant les pieces et la main-d'ceuvre si
nécessaire.

La garantie limitée est considérée comme nulle si un logiciel ou du matériel informatique est installé sur ce produit sans étre pré-approuvé par MedRx, Inc. Les
logiciels approuvés comprennent Noah et les modules de programmation des fabricants d'appareils auditifs approuvés par HIMSA pour I'adaptation des aides
auditives.

MAICO n'est pas responsable des problemes résultant de I'installation de logiciels ou de matériels informatiques non approuvés. Dans le cas ou un logiciel ou du
matériel informatique non approuvé installé sur le systéme causerait un conflit, MedRx assurera le service du produit moyennant des frais a déterminer au moment
du service.
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